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ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Maskinen bor anviandas och kopplas till kraftkillan, t.ex. traktor, s att detta inte skadar
anvindaren eller andra personer 1 maskinens nirhet.

Trotta, berusade eller drogade personer som inte kan kontrollera sina rorelser sa att
inga skador uppstér, far inte anvdnda maskinen.

Kopplingen av maskinen till dess kraftkilla for utforas endast av en person dt gangen.
Riskzonen runt maskinen ar 10 m, inom vilken endast anvidndaren far vistas da
maskinen kopplas och é&r i bruk.

Om andra personer dn maskinens anvédndare befinner sig inom riskzonen ska
anvéandaren forklara for dem vilka risker maskinens anvandning innebar.

Innan maskinen tas 1 bruk ska arbetsunderlaget och omgivningen ordnas s att de ar
sdkra.

Hakki Pilke cirkelsdg med klyvare dr avsedd for att tillverka brannved av kvistat virke
eller annat kvistat och behandlat virke, s& som stockar. Det dr forbjudet att tillverka
brinnved av redan behandlat virke, t.ex. byggavfall och maskinens tillverkare ansvarar
inte for skador som uppstar 1 maskinen eller hos anvéndaren déd sddant virke bearbetas.

Maskinens maximikapacitet for virkets diameter 25 cm och lingd 55 cm far inte
overskridas. Under 30 cm ldnga ved fér inte heller klyvas.

Det ar forbjudet att anvinda maskinen om anvédndaren

- inte kdnner till dessa anvisningar

- inte kdnner till riskfaktorerna 1 samband med maskinens anvindning
- inte kan agera om en risksituation uppstér vid anvindningen

Om det 1 maskinens funktion uppstér ett sddant fel eller den har en siddan del som
anvindaren inte kan reparera eller byta, ska anvindaren kontakta maskinens forséljare,
tillverkare eller importor.

Maskinens anvidndare ska alltid kontrollera alla maskinens komponenter innan
maskinen kopplas till traktor eller den tas 1 bruk. Det &r absolut forbjudet att anvédnda
maskinen om man 1 dess konstruktion eller komponenter uppticker ens det minsta
slitage eller bristning. Skadade delar maste repareras eller bytas ut.

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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Idrifttagning av en ny maskin

Forstor maskinens forpackningsmaterial pa ett miljovénligt sétt!

Allmanna sakerhetsanvisningar

Montera kapningshons forlingning som levereras med
maskinen i fyrkantroret 1 kapningshons ram.

Stall in forldngningen till 6nskad langd.

Las forlangningen pa plats i kapningshons ram med
lasmuttern i fyrkantroret.

Installning av kapningshons lutning Still aldrig in hon i en sadan
: stillning att sdgbladet kommer fram

genom hons skydd.

Kapningshons lutning
stills in med
stallmuttern som finns 1
hons nedre del.

Klyvbordets installning
Still aldrig in
klyvbordet 1 en sddan
lutning att klyvkonens
spets kommer fram
genom bordets skydd.
Klyvbordets lutning stélls in
med stillmuttern som finns 1
bordets nedre del.

Maskinens koppling till traktor

Kopplingen ska utfoéras ensam. Det fér inte heller i traktorns hytt finnas en person eller ett
djur som kan komma 4t maskinens mandverorgan medan du kopplar maskinen till traktorn.
Innan du kopplar maskinen till traktorn ska du kontrollera alla apparater och delar som ingar
1 kopplingen. Skadade delar méste repareras eller bytas ut mot nya. Det dr absolut forbjudet
att koppla maskinen till skadade apparater eller delar. Kopplingen ska alltid utforas lugnt och
den ska alltid slutféras pa en gang. Kopplingens tappar ska lasas pd plats med lampliga
sprintar. D4 kopplingen &r klar ska alla kopplingens moment kontrolleras for att forsdkra att
kopplingen har lyckats. Vid koppling av kardanaxel ska man beakta alla de faktorer som
kardanaxelns tillverkare har gett som anvisningar for en siker koppling av kardanaxeln.

Det iir absolut forbjudet att koppla en oskyddad axel till maskinen!

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5



7 (18)

Allmant om vedtillverkning

Du kan starta vedtillverkningen nir:

- Du vet hur maskinen fungerar och hur dess mandverdon anvénds
- Du kénner till alla aspekter av maskinens arbetssdkerhet
- Du har klatt dig pa det sitt arbetet krdver, dvs
- 1 halksédkra skodon
- 1 handskar som ger ett bra grepp om virket som ska behandlas
- 1 lampliga kldder som inte &r for 16sa.
Se upp for alltfor losa klidder, de kan fastna i virket eller maskinen och
orsaka skada!
- 1 lampliga ansikts-, 6gon- och horselskydd
- Du har jimnat underlaget pd arbetsplatsen och ordnat platsen si att arbetet kan utforas
riskfritt.
- Du har tidnkt pd att vaderleken inte &r sé kall eller varm att det &r riskabelt for dig att arbeta.
- Du har tankt pa att snofall eller regn inte skadar dig eller maskinen.
- Du har tankt pa att det inte bléser sd kraftigt att du eller maskinen kan skadas.
- Du har kontrollerat att arbetsplatsen dr sd vél upplyst att inga skador uppstar nar maskinen
kopplas, anvinds, transporteras och stills 1 forvar.

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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Vedtillverkning

Nér maskinen har kopplats till kraftkillan enligt instruktionerna ovan och anvéndaren kédnner
till alla sédkerhetsanvisningar gillande maskinens anvandning, kan vedtillverkningen borja.

1. Kontrollera att kapningshon och klyvbordet &r instillda pé det sitt som beskrivs pa sidan

2. Stéll in traktorns varvtal pd tomgéng och koppla iging traktorns kraftuttag genom att lyfta
upp kopplingen jimnt. Oka traktorns varvtal sé att kraftuttaget gar hogst 450-540 varv/minut.

3. Kapa bara sadana stockar som du orkar lyfta upp pa kapningshon. Om stockarna ar sneda,
har kvistar eller knolar, dr for ldnga eller 6verhuvudtaget sddana att deras hantering ar
riskabel, behandla dem forst med motorsag s att de 4r ofarliga att hantera.

4. Drag kapningshon till dess bakre 14ge och placera stocken i hon.

6. Hall i stocken i hon med
den ena handen och skjut
hon mot sigbladet jaimnt
och lugnt tills stocken
kapas.

7. Kapa flera vedtran efter
varandra ner 1 traget. Fyll
dnda inte traget sa fullt att
den kapade veden tar 1
stocken som kapas.
Stockar i rdnnan som redan
har kapats fér inte stota
under kapningen i stocken
som inte dnnu har kapats.

5. Skjut stocken for kapning mot
vedldngdsbegrinsaren som finns
1 maskinens ram.

Hakki Pilke Eagle Overséttning Versio 5
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Vedens klyvning

Stillning for tunna trian Stillning for tjocka Stillningens avsténd frén konen
trdn kan stéllas in med muttern som
finns under stillningen

Kontrollera alltid da du klyver ved med den koniska skruven att

- du stéller veden sékert i klyvstillningen och skjuter veden mot konen med stéllningen

- du inte klyver trdn som ar kortare @n 30 cm eller ldngre &n 40 cm

- du undviker att klyva knoliga, kvistiga och sneda trén, eftersom de dr sega och svéra att
klyva. De kan dessutom fastna okluvna 1 konen och 1 skyddskilen under den.

- St aldrig i den stillning som bilderna nedan visar
da du klyver ved, eftersom veden kan lossna frédn

- Klyv alltid veden i
yvallud veden 1 stillningen eller ditt grepp och slungas mot din

det ldge som bilden

3 / visar

STA ALLTID BAKOM TRAET i} ]
DA DU KLYVER VED STALL DIG ALDRIG OVANFOR VEDEN

ELLER PA SIDAN AV STALLNINGEN

Hakki Pilke Eagle Overséttning Versio 5
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Maskinens NODSTOPP !

Nodstoppedalen finns i kapningshons nedre horn. Om det uppstar en risksituationen i
maskinens funktion eller under arbetet med maskinen, trampa ner pedalen.

Fran klyvbordets hall

Fréan kapningshons hall

Nér du stannar maskinen med nddstoppedalen, stanna ockséa lugnt maskinens kraftkilla, t.ex.
Traktorn.

KOM IHAG! Nédstoppedalen stannar maskinen, efter det kan du handla lugnt och utan att
skapa en ny risksituationen. DET VILL SAGA

VID EN RISKSITUATION:

1. STANNA MASKINEN MED NODSTOPPEDALEN

2. STANNA LUGNT MASKINENS KRAFTKALLA!!!

3. ATGARDA DET SOM ORSAKADE RISKSITUATIONEN

Efter att du har atgérdat
risksituationen kan du koppla
maskinen tillbaka 1 funktionslége
genom att lyfta nddstoppedalen till
dess ovre ldge.

KOM THAG!
ANVAND SNABBSTOPPEDALEN
ENDAST I NODSITUATION.
ALDRIG ANVAND DEN VID SERVICE PA
MASKINEN T.EX. UNDER VASSNING AV
KAPKLINGAN

OBS! Maskinerna med forbranningsmotor ar
forsedda med en skild snabbstoppsanordning !

Hakki Pilke Eagle Overséttning Versio 5
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Losgoring av ved som fastnat i klyvkonen

Om veden inte lossnar nir klyvbordet dras tillbaka, stanna maskinen genom att stanna
kraftkillan.

1. Klyv veden som fastnat i konen med hjélp av en yxa. Utfor klyvningen med sadan kraft
och s exakt att den inte skadar maskinen, yxan eller dig sjilv.

2. Om veden som fastnat i konen inte gér att klyva med yxa, sdga veden i mindre bitar med
hand- eller motorsag. Utfor sdgningen sa att den inte skadar sagen, maskinen eller dig sjélv.

Kapbladet

- Hall bladet vasst eftersom
- ett vasst blad kapar veden snabbare och med mindre effekt
- ett mycket ovasst blad vdarms upp och kan forlora sin forspanning och kraver
mer arbete att vissas
- risken for bristningar som borjar mellan sédgtinderna dr mindre 1 ett vasst blad

- Anvind till exempel en 6” v-huggen barettfil till vissningen
- Bevara bladets sagténders ursprungliga

e

Slipvinkel, far
Tandform, som far

vara max

ha max 5° ingrepp 150 \

Bladets skrinkning
\ Skriankningen ska vara ca 0,7 mm

Om bladet har minst lilla ramning ar det absolut
forbjudet att rotera bladet!

Forspanning
- Da bladet har tappat sin forspianning, ta det till en professionell verkstad for att behandlas
pa nytt.

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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Losgoring av sagbladet
Ha alltid handskar pd hdnderna nir du hanterar sdgbladet. Hantera det s att det inte skadar
dig sjélv eller sagbladet.

1 Avlédgsna kapningshons 2 Stjdlp kapningshon i 3 Las bladet pa plats genom att

stallmutter dess bakre lage sdtta en platt nyckel, vedtra eller

4 Avldgsna bladets 5 Avligsna bladet m(.)tsvaranfie 1 bladets tdnder och
v 1o : o - vrid upp fastmuttern med nyckel.

stodfléns och ta tillvara genom oppningen 1 Obs! Hoeervridnin

flansens kil maskinens ram + HOog g

Montering av bladet

Montera bladet pd plats genom att
utféra momenten for 16sgéring av
bladet i motsatt ordning. Kom ihdg
stodflansens kil !!!

2 Oppna lasningen av remmarnas

1 Avlégsna vinkelvixelns skydd genom att . stillning

ta bort skyddets fastbultar .
_ 7 3 Oppna stéllmutterns lasning. Still in

_____ remmarnas ritta spanning med stallmuttern
Remmarnas spinning:
Remmarna fjadrar 15..20 mm
ndr man trycker pa dem
mellan remskivorna

>

4 Spiann instéllningens
lasning

Hakki Pilke Eagle Overséttning Versio 5
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Maskinens smorjning

Skydda dig sjdlv ndr du hanterar smorjmedel sd att de inte skadar din hud. Hantera
smorjmedlen sa att de inte lacker ut i miljon.

Smorj de punkter som dr markta med detta gula méirke med fett var 100:e

& drifttimme

Maskinens transport

Nér maskinen transporteras med traktor bor foljande beaktas:

— kapningshons forlangning ska stéllas in 1 sitt kortaste lage

— under transporten bor man se till att maskinen inte stoter mot ndgonting ldngs korrutten,
t.ex. andra maskiner, véxter, personer, djur, byggnader eller andra konstruktioner

— under transporten bor maskinen vara pa en sddan hojd ovanfér marken att den inte stoter
mot stenar, stubbar eller jordhinder pa korrutten

— under transporten bor man hélla en saddan korhastighet att varken maskinen eller traktorn
skadas

— ingenting far transporteras pad maskinen under flyttningen.

— om man under transporten stannar ens en liten stund och sérskilt om man gér ur traktorn,
ska maskinen fillas ner

Maskinens forvaring

— maskinen ska rengoras fran sagspédn och traavfall fore forvaringen.

— maskinen bor forvaras i ett tickt utrymme eller om den forvaras ute ska den skyddas med
ett material som héller regn och sn6 och som binds stadigt fast i maskinen.

— maskinen ska alltid forvaras pa ett sddant underlag att den inte kan vilta. Det dr absolut
forbjudet att forvara maskinen pa ett lutande underlag.

- forvaringsplatsen bor vara sddan att man inte kan stéta mot maskinen nar den forvaras dar

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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Maskinens tekniska data

Traktordriven
Léangd 2800 mm
Djup 900 mm
Hojd 1250 mm
Vikt 140 kg
Sagbladets diameter 700 mm
Klyvkonens diameter 100 mm

Kapningshons langd med forlangning 1500 mm
Ljudnivé A - végd ljudtrycksniva

C — vigd ljudtrycksniva
A — végd ljudeffektniva

Vibration Vigt medelviarde m/s

Eldriven

2800 mm
900 mm
1250 mm
180 kg

700 mm
100 mm
1500 mm

96,0 dB

99,5 dB
106,0 dB

0,20

Hakki Pilke Eagle Oversattning
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Eldriven cirkelsag med klyvare

Utover de bruks-, service- och sédkerhetsanvisningar for traktordriven cirkelsdg med klyvare
som anges 1 dessa instruktioner, ska man vid idrifttagning och anvédndning av eldriven
cirkelsdg med klyvare dessutom beakta foljande:

Maskinen ska placeras pa ett sddant underlag att den inte kan vilta. Det &r forbjudet att
anvinda maskinen 1 en sluttning eller pa nagot annat lutande underlag.

Maskinen har en 4 kW:s elmotor och den dr utrustad med skydds-, start- och stoppkoppling.
Maskinens elanslutning dr 16 A.

Kom ihag foljande for en séker elanslutning av maskinen:

— skarvsladden bor ha tillracklig kapacitet och den ska vara oskadad

—om skarvsladden laggs pd korrutt ska den sidnkas ner i marken pa korrutten eller tickas med
ett sdkert material

— skarvsladden ska alltid foras till maskinen pd den sida ddr maskinens elanslutning finns.
Om sladden fors till maskinen pa den sida dér kapning och klyvning utférs maste sladden
sdnkas ner marken och absolut tickas sa att man inte kan stota vid den under arbetet.
—sladden bor vara tillrdckligt 14ng och man fér inte spdnna sladden genom att flytta maskinen

D4 maskinen startas bor man kontrollera att motorn har ritt rotationsriktning!

Den ritta rotationsriktningen ir utméirkt pa maskinens sagbladsskydd.

Efter byte av kontakt ska maskinen startas pa sa sitt att den omedelbart gir att stanna
om motorn roterar i fel riktning.

Endast en person som dr auktoriserad att gora det fir dndra rotationsriktning pa en motor som
roterar at fel hall.

Flytta aldrig en maskin som ér iging! Maskinen maste alltid stannas da den ska flyttas!
Stanna aldrig roterande sagblad eller klyvkon med ett vedtrd eller nagot annat foremal eller
med handen. Efter att elektriciteten har kopplats frdn motorn roterar maskinens sédgbladsaxel

dannu en stund, 1at den rotera och ror 1 maskinen forst nir den har stannat helt.

Maskinen maiste absolut stannas nir service och rengoring ska utforas.

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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G-forsiakran om overensstimmelse for maskinen
(Maskindirektivet 2006/42/EG, Bilaga II A)

Tillverkare: Maaseldn Kone Oy
Adress: Valimotie 1, FI-85800 Haapajérvi

Namn och adress pa den person som dr befullméktigad att sammanstilla det

tekniska dokumentet:

Namn: Timo Jussila Adress: Valimotie 1, FI-85800
Haapajarvi, Finland

Forsédkrar att:

Hakki Pilke Eagle

cirkelsdg med kylvare Serienummer: .............cooviiiiiiian..

o uppfyller de tillborliga foreskrifter som maskindirektivet (2006/42/EG)
stiller

Ort, datum: Haapajarvi 9.5.2017

Underskrift: 6 W

Anssi Westerlund
Verkstdllande direktor

Hakki Pilke Eagle Oversattning Versio 5
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Garantivillkor

”Garantivillkoren satts i kraft genom att kundrelationen registreras i extranat-tjansten pa var
webbplats.”

Garantin géller for den forsta kbparen av maskinen under 12 manader fran inkdpsdatumet, dock
hogst 1 000 drifttimmar.
Ta alltid forst kontakt med maskinforsaljaren i garantifragor innan du vidtar atgarder.

Garantianspraket ska lamnas till maskinforséaljaren skriftligen omedelbart efter att ett fel har
upptackts. Om det ar fraga om en del eller en komponent som gatt sonder, ska man i man av
mojlighet skicka ett fotografi pa vilken felet kan konstateras till forsaljaren. Nar koparen ansoker
om garantiersattning ska han eller hon alltid uppge maskinens typ och serienummer samt visa upp
ett kvitto varav inkdpsdatumet framgar. Ersattningsanspraket ska lamnas till en aterforsaljare som
vi har befullmaktigat.

Garantin ersditter
e en skadad del/skadade delar som har gatt sonder i normalt bruk pa grund av material- eller
tillverkningsfel.
e rimliga kostnader for reparation av fel enligt avtalet som ingatts mellan forsaljaren eller
koparen och tillverkaren. En skadad del ersatts med en ny. En felaktig del (delar) som byts
ut pa grund av ett materialfel ska skickas tillbaka till tillverkaren via aterforsaljaren.

Garantin ersdtter inte

e skador till foljd av normalt slitage (till exempel blad, mattor och remmar), felaktig
anvandning eller anvandning i strid med bruksanvisningarna

e skador till foljd av forsummelse av sadant underhall eller sddan lagring som beskrivs i
bruksanvisningen

e transportskador

e kapsvardet, kilremmarna eller oljor, och inte heller normala justerings-, skotsel-,
underhalls- eller rengoringsatgarder

o fel i en maskinivilken kdparen har gjort eller latit utféra sddana konstruktiva eller
funktionella andringar att den inte langre kan anses motsvara den ursprungliga maskinen

e eventuella andra kostnader eller ekonomiska krav till féljd av ovan namnda

e  atgarder

e indirekta kostnader

e resekostnader till foljd av garantireparationer

e Garantin for de delar som byts ut under garantitiden gar ut samtidigt som garantitiden for
maskinen gar ut.

e Garantin géller inte om dganderatten till maskinen éverfors till en tredje part inom
garantitiden.

e Garantin géller inte om férseglingar pa maskinen har brutits.
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Om det konstateras att en skada eller ett fel som kunden meddelat inte omfattas av garantin har
tillverkaren ratt att ta ut en avgift for lokaliseringen av skadan eller felet och for en eventuell
reparation enligt sin gallande prislista.

Detta garantibevis uttrycker vart ansvar och vara skyldigheter i sin helhet och utesluter alla andra
ansvar.
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